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May 8, 2026﻿

Celebrating Our Friend of Blessed
Trinity Award Recipients

We are thrilled to share that this year
we will honor Tasya Martin and Casey
Martin, along with Tony Good, as our
Friend of Blessed Trinity Award
recipients.

For those who may be newer to our
community, this award recognizes
individuals whose generosity of time,
talent, and spirit has made a lasting
impact on Blessed Trinity. Tasya,
Casey, and Tony have each been
instrumental in shaping our community
through years of dedicated service,
advocacy, and support.

Tasya and Casey are celebrating a
special milestone this spring as they
graduate their third Tiger. Over the
years, they have been involved in
countless ways, serving as long-time
lunchroom volunteers, coaching across
many seasons, leading SnoBall since
2018, supporting our Gala, volunteering
for Servathon, serving as Parent
Ambassadors, and participating in
parish life. Simply put, they have shown
up for Blessed Trinity in nearly every
way possible while their daughters, Lila,
Rosa, and Checka, have grown
alongside our school community.

Tony’s impact spans nearly four
decades. He served for 39 years as a
member, and leader, of the St. Peter’s
maintenance team, caring for what is
now our Nicollet Campus. Even in
retirement, Tony continues to faithfully
serve, often found on a lawnmower or
helping maintain the grounds as a
dedicated parish member. Through his
work, he has supported nearly every
event hosted at the Nicollet Campus,

Celebrando a Nuestros
Galardonados como Amigos de
Blessed Trinity

Nos llena de alegría compartir que este
año honraremos a Tasya Martin y
Casey Martin, junto con Tony Good,
como los recipientes del premio Amigo
de Blessed Trinity.

Para quienes son nuevos en nuestra
comunidad, este reconocimiento honra
a personas cuya generosidad de
tiempo, talento y espíritu ha dejado una
huella duradera en Blessed Trinity.
Tasya, Casey y Tony han sido
fundamentales en la formación de
nuestra comunidad a través de años de
servicio dedicado, apoyo y
compromiso.

Esta primavera, Tasya y Casey
celebran un momento muy especial al
graduar a su tercera Tiger. A lo largo de
los años, han participado de
innumerables maneras: como
voluntarios de largo tiempo en el
comedor, entrenadores en múltiples
temporadas deportivas, líderes de
SnoBall desde 2018, colaboradores de
nuestra Gala, voluntarios de Servathon,
Embajadores de Padres y participantes
activos en la vida parroquial. En pocas
palabras, han estado presentes para
Blessed Trinity de casi todas las
maneras posibles mientras sus hijas,
Lila, Rosa y Checka, crecían junto a
nuestra comunidad escolar.

El impacto de Tony abarca casi cuatro
décadas. Durante 39 años sirvió como
miembro y líder del equipo de
mantenimiento de St. Peter’s, cuidando
lo que hoy conocemos como nuestro
Campus Nicollet. Incluso en su
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quietly ensuring that our spaces are
welcoming, functional, and ready to
gather our community.

Tony’s connection to Blessed Trinity
also runs deep through family. He
supported generations of St. Peter’s
Panthers  including Jenny and Brian
Stock and BT Tigers including Chris
Good. Jenny and Brian Stock continued
that as members of our Blessed Trinity
faculty.

We are deeply grateful for Tasya,
Casey, and Tony, for the countless
ways they have strengthened our
community and for the example they
set through their generosity and care
for others. Their impact is woven into
the life of Blessed Trinity, and we are
honored to celebrate them.

Please join us in celebrating these
incredible members of our community
at our Volunteer Appreciation Mass and
Reception on May 27th, 12:30 at St.
Richard.

jubilación, Tony continúa sirviendo
fielmente, muchas veces manejando el
cortacésped o ayudando a mantener
los terrenos como un dedicado
miembro de la parroquia. A través de
su trabajo, ha apoyado casi todos los
eventos realizados en el Campus
Nicollet, asegurándose silenciosamente
de que nuestros espacios sean
acogedores, funcionales y estén listos
para reunir a nuestra comunidad.

La conexión de Tony con Blessed
Trinity también es profundamente
familiar. Apoyó a generaciones de
Panthers de St. Peter’s, incluyendo a
Jenny y Brian Stock, así como a Tigers
de BT como Chris Good. Jenny y Brian
Stock continuaron ese legado como
miembros de nuestra facultad de
Blessed Trinity.

Estamos profundamente agradecidos
con Tasya, Casey y Tony por las
innumerables maneras en que han
fortalecido nuestra comunidad y por el
ejemplo que brindan a través de su
generosidad y cuidado hacia los
demás. Su impacto está entretejido en
la vida de Blessed Trinity, y es un honor
celebrarlos.

Los invitamos a unirse a nosotros para
celebrar a estos increíbles miembros
de nuestra comunidad en nuestra Misa
y Recepción de Apreciación a los
Voluntarios el 27 de mayo a las 12:30
p.m. en St. Richard.

We Have Room for More BT
Tigers!

We still have space for more BT Tigers
to join our school. Whether they are
entering preschool, kindergarten, or are
looking to transfer in at another grade,
new families are always welcome at
Blessed Trinity.

Discount for Referrals
Did you know your family can get a
discount for referring a new family to

¡Tenemos espacio para más BT
Tigers!

Todavía tenemos cupo para que más
BT Tigers se unan a nuestra escuela.
Ya sea que ingresen a preescolar, a
jardín de infancia o busquen
trasladarse en otro grado, las nuevas
familias son siempre bienvenidas en
Blessed Trinity.

Descuento por referidos



BT? Once a family that you refer has
enrolled for one month, a $250 tuition
discount will be applied to your tuition
account!

Help Spread the Word
We are looking for more ways to reach
new families. Are you a part of a group
or organization where Blessed Trinity
could give a presentation or pass out
flyers? Please let Caroline Langfeldt
know. We want to spread the word
about our school community far and
wide!

¿Sabía que su familia puede obtener
un descuento por referir a una nueva
familia a BT? Una vez que la familia
que usted refirió se haya inscrito por un
mes, ¡se aplicará un descuento de
$250 en la matrícula a su cuenta!

Ayuda a difundir la noticia
Estamos buscando más formas de
llegar a nuevas familias. ¿Forma usted
parte de algún grupo u organización
donde Blessed Trinity podría ofrecer
una presentación o distribuir folletos?
Por favor, comuníqueselo a Caroline
Langfeldt. ¡Queremos dar a conocer
nuestra comunidad escolar a lo largo y
ancho!

Come See the 8th Grade Play!

Our 8th grade class has been hard at
work in their 3rd trimester theater
enhancement to bring you “Bots!”, a
student-driven musical production. We
hope you will join us on Thursday, May
21 at either 9am or 7pm to see their
hard work come to fruition in the Holy
Angels theater. Preschool through 7th
grade will be there to cheer them on at
the 9am performance. Don’t miss this
annual BT tradition!

¡Vengan a ver la obra de teatro de
octavo grado!

Nuestra clase de 8.º grado ha estado
trabajando arduamente en su taller de
teatro del tercer trimestre para
presentarles "Bots!", una producción
musical impulsada por los propios
estudiantes. Esperamos que nos
acompañen el jueves 21 de mayo, ya
sea a las 9:00 a. m. o a las 7:00 p. m.,
para ver cómo su arduo trabajo cobra
vida en el teatro de Holy Angels. Los
alumnos desde preescolar hasta 7.º
grado estarán presentes para
animarlos durante la función de las
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9:00 a. m. ¡No se pierdan esta tradición
anual de BT!

Summer Resources

Mrs. Mee has compiled an extensive
list of summer programs and resources.
Check out all of the wonderful
opportunities she has found for your
student here!

Recursos para el verano

﻿La Sra. Mee ha recopilado una extensa
lista de programas y recursos de
verano. ¡Descubra aquí todas las
maravillosas oportunidades que ha
encontrado para su estudiante!

Volunteer Appreciation - May 27th

Thank you for all of the many ways that
each one of you has volunteered to
support our school community this year.
We hope you will join us for a special
Volunteer Appreciation Mass and
reception on Wednesday, May 27th at
12:30pm. Whether you have a regular
time slot your come to school, or you
are working behind the scenes, or pitch
in whenever you can, we hope you will
give us the chance to recognize and
celebrate you!

Reconocimiento a los voluntarios
- 27 de mayo

Thank you for all of the many ways that
each one of you has volunteered to
support our school community this year.
We hope you will join us for a special
Volunteer Appreciation Mass and
reception on Wednesday, May 27th at
12:30pm. Whether you have a regular
time slot your come to school, or you
are working behind the scenes, or pitch
in whenever you can, we hope you will
give us the chance to recognize and
celebrate you!

Year-End Volunteer Opportunities

We still have a few opportunities to
volunteer before the school year is out:

8th Grade Spring Activities &
Graduation

Friday, May 22nd from 7:45-8:45am
Help move costumes and set pieces for
the 8th grade play from Holy Angels
back to Nicollet Campus. 3 volunteers
still needed.

Thursday, June 4th from 8:30-
10:30pm

Oportunidades de voluntariado de
fin de año

Todavía tenemos algunas
oportunidades para ser voluntarios
antes de que termine el año escolar:

Actividades de primavera y
graduación de 8.º grado

Viernes el 22 de Mayo 22nd a las
7:45-8:45am
Ayuda a trasladar los vestuarios y
elementos de escenografía de la obra
de teatro de 8.º grado desde Holy
Angels de regreso al Campus Nicollet.
Aún se necesitan 3 voluntarios.
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Chaperone the 8th grade graduation
party. 3 volunteers still needed.

Stay tuned for opportunities to support
some of our summer projects!

Jueves el 4 de Junio a las 8:30-
10:30pm
Supervisar la fiesta de graduación de
8.º grado. Aún se necesitan 3
voluntarios.

¡Manténganse atentos a las
oportunidades para apoyar algunos de
nuestros proyectos de verano!

May 11-15: K-3 Literacy Testing
May 13: School Mass - 12:30pm - St. Richard
May 18-21: Spirit Wear Food Drive - Cream
soups for St. Vincent De Paul
May 19: K-3 Field Trip to State Capital - 9:15-
11:30am
May 20: School Mass - 12:30pm - St. Peter
May 20: 8th Grade Play Dress Rehearsal - 2-
6:30pm - Holy Angels
May 21: 8th Grade Play Matinee
Performance - 9am - Holy Angels
May 21: 8th Grade Play Evening
Performance - 7pm - Holy Angels
5:30pm Call Time for 8th Graders
May 22: Food Drive Spirit Wear Day -
Students who brought in dish or laundry soap
this week can wear a spirit wear top and out
of uniform bottoms today.
May 22: 5th & 8th Grade Field Trips to Wood
Lake

11 al 15 de Mayo: K-3 Evaluación de
alfabetización
13 de Mayo: Misa Escolar - 12:30pm - St.
Richard
18 al 21 de Mayo: Colecta de Alimentos -
Sopas en crema para San Vicente de Paúl
19 de Mayo: K-3 Excursión a la capital del
estado - 9:15-11:30am
20 de Mayo: Misa Escolar - 12:30pm - St.
Peter
20 de Mayo: Ensayo general de la obra de
8.º grado - 2-6:30pm - Holy Angels
21 de Mayo: Función matinal de la obra de
teatro de 8.º grado - 9am - Holy Angels
21 de Mayp: Representación vespertina de la
obra de teatro de 8.º grado - 7pm - Holy
Angels
5:30pm Call Time for 8th Graders
22 de Mayo: Día de “Spirit Wear” para los
estudiantes que trajeron Sopas en crema
para la colecta de alimentos
22 de Mayo: Excursiones de 5.º y 8.º grado a
Wood Lake

Full School Calendar

Summer Projects

Over the summer, we would like to
organize some playground meet ups for
each grade. If you would be willing to
help organize one for your students’
grade, please email Caroline

Reunión final - Hoy

Durante el verano, nos gustaría
organizar algunos encuentros en el
patio de recreo para cada grado. Si
usted estuviera dispuesto a ayudar a
organizar uno para el grado de sus
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Langfeldt. They can be scheduled at
any date or time that works for you. It’s
a great way to help all of our families
stay in touch, and to welcome in new
families.

hijos, por favor envíe un correo
electrónico a Caroline Langfeldt.
Estos encuentros pueden programarse
en cualquier fecha u horario que le
resulte conveniente. Es una excelente
manera de ayudar a todas nuestras
familias a mantenerse en contacto y de
dar la bienvenida a las nuevas familias.

Extended Day Teacher Opening

Blessed Trinity is growing, and we’re on
the lookout for caring, enthusiastic
individuals to join our amazing school
community.

We are looking for two part-time
extended day program teachers
working with our Extended Day (K-8)
programs. The schedule generally
includes a 4-5 hour shift daily between
1:00 – 5:30 pm. The Extended Day
Staff collaborates with other members
of the preschool and extended day
team to provide a safe, fun environment
for summer activities and enrichment.
Daily responsibilities include
supervision of assigned groups of
students, age-appropriate indoor and
outdoor activities, facilitate snack
breaks, and chaperone field trips as
required.  Additional hours and
schedules on school breaks and during
summer program are available. Apply
online today!

Help us spread the word by sharing our
job opening with friends, family, and
neighbors. For more information about
the extended day position, contact Jo
Ellen Begalke.

Vacante para docente de jornada
extendida

﻿Blessed Trinity está creciendo, y
buscamos personas atentas y
entusiastas para unirse a nuestra
maravillosa comunidad escolar.

Buscamos a dos maestros a tiempo
parcial para nuestro programa de
jornada extendida (Extended Day),
quienes trabajarán con nuestros
programas para estudiantes de K a 8.
El horario generalmente consiste en un
turno diario de 4 a 5 horas, entre la
1:00 p. m. y las 5:30 p. m. El personal
de jornada extendida colabora con
otros miembros del equipo de
preescolar y del propio programa para
brindar un entorno seguro y divertido
para las actividades de verano y de
enriquecimiento. Las responsabilidades
diarias incluyen la supervisión de los
grupos de estudiantes asignados, la
realización de actividades tanto en
interiores como al aire libre adecuadas
para cada edad, la facilitación de los
descansos para la merienda y el
acompañamiento en excursiones,
según sea necesario. Hay disponibles
horas y horarios adicionales durante
los recesos escolares y a lo largo del
programa de verano. ¡Postúlese en
línea hoy mismo!

Ayúdenos a correr la voz compartiendo
nuestra vacante con amigos, familiares
y vecinos. Para más información sobre
el puesto de jornada extendida,
comuníquese con Jo Ellen Begalke.
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Click for a preview of
your student's

folder!

¡Haz clic para ver una
vista previa de la

carpeta de tu
estudiante!

Follow Us ~ Síganos
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